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NAŘÍZENÍ RADY (EHS) č. 3491/90
ze dne 26. listopadu 1990

o dovozech rýže pocházející z Bangladéše

RADA EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského hospodářského
společenství, a zejména na článek 113 této smlouvy,

s ohledem na návrh Komise,

vzhledem k tomu, že Společenství se v rámci revize v polovině
Uruguayského kola zavázalo nabídnout preferenční režim pro
dovoz rýže pocházející z nejméně rozvinutých zemí, které o to
projeví zájem, vyjma států AKT, a které jsou uvedeny v příloze
V nařízení Rady (EHS) č. 4258/88 ze dne 19. prosince 1988
o používání všeobecných sazebních preferencí pro rok 1989 pro
některé zemědělské produkty pocházející z rozvojových zemí (1);

vzhledem k tomu, že preferenční dovozní režim, na nějž se
nabídka určená nejméně rozvinutým zemím vztahuje, se týká sní-
žení dovozních dávek v rámci množství tradičně dovážených do
Společenství za předpokladu, že vyvážející země vybere vývozní
dávku, která odpovídá částce tohoto snížení;

vzhledem k tomu, že jednou ze zemí, kterým byla tato nabídka
určena a které projevily zájem o rozvoj obchodu v odvětví rýže,
je Bangladéš;

vzhledem k tomu, že osvědčení o původu by mohlo zajistit, že se
tento preferenční režimu omezí na produkty pocházející z Ban-
gladéše,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

1. U dovozů pocházejících z Bangladéše a v rámci množství uve-
deného v článku 2 se dovozní dávka pro rýži kódů KN 1006 10
(vyjma kódu 1006 10 10), 1006 20 a 1006 30 rovná poplatku
použitelnému při dovozu ze třetích zemí, sníženému:

a) u neloupané rýže kódu KN 1006 10, vyjma kódu 1006 10 10,

— o 50 %

a

— o částku 3,6 ECU;

b) u loupané rýže kódu KN 1006 20,

— o 50 %

a

— o částku 3,6 ECU;

c) u poloomleté a omleté rýže kódu KN 1006 30,

— o částku na ochranu průmyslu uvedenou v čl. 14 odst. 3
nařízení (EHS) č. 1418/76 (2), naposledy pozměněného
nařízením (EHS) č. 1806/89 (3), přepočtenou u poloom-
leté rýže podle přepočítacího koeficientu pro omletou rýži
a poloomletou rýži uvedeného ve třetí odrážce čl. 19
písm. a) uvedeného nařízení,

— o 50 %

a

— o částku 5,4 ECU.

2. Odstavec 1 se použije pouze:

— pro dovozy, u nichž dovozce prokáže, že vyvážející země
vybrala vývozní dávku, která odpovídá snížení podle výše
uvedeného odstavce,

— pro produkt, pro který příslušný orgán vyvážející země vydal
osvědčení o původu.

Článek 2

1. Snížení dávky uvedené v článku 1 je pro jednotlivý kalendářní
rok omezeno na množství odpovídající 4 000 t loupané rýže.

Přepočet množství v jiných stupních zpracování rýže, než je lou-
paná rýže, se provede použitím přepočítacích koeficientů stano-
vených v článku 1 nařízení č. 467/67/EHS (4), naposledy pozmě-
něného nařízením (EHS) č. 2325/88 (5).
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2. Jakmile Komise zjistí, že dovozy, na něž se vztahují ustano-
vení uvedeného článku, dosáhly v probíhajícím roce objemu uve-
deného v odstavci 1, pozastaví používání článku 1.

Článek 3

Prováděcí pravidla k tomuto nařízení se stanoví postupem podle
článku 27 nařízení (EHS) č. 1418/76.

Článek 4

Toto nařízení vstupuje v platnost dnem vyhlášení v Úředním
věstníku Evropských společenství.

Použije se ode dne 1. listopadu 1990.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 26. listopadu 1990.

Za Radu

předseda

C. DONAT CATTIN
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